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Avant-propos

Pour garantir votre sécurité, veuillez demander a des techniciens professionnels d’installer cet
appareil pour votre climatiseur.

Ce guide d'utilisation est un guide général pour les modeles de climatiseurs a installation murale
que produit notre compagnie. Lapparence extérieure de votre modéle peut varier Iégérement de
ceux décrits dans ce guide, sans en affecter le fonctionnement ni les commandes. Veuillez lire
attentivement les sections se rapportant a votre modele spécifique et conservez ce guide en lieu
sUr pour toute référence ultérieure.

Addition au guide d’utilisation :

Cet appareil électrique n’a pas été congu pour étre utilisé par des enfants ou des personnes
handicapées sans supervision; surveillez les jeunes enfants afin de vous assurer qu'ils ne jouent
pas avec I'appareil.



*Instructions destinées aux utilisateurs

Pour garantir un fonctionnement adéquat, veuillez lire attentivement le guide d’utilisation avant d’utiliser votre

climatiseur.

structions d’installatio

@ Lunité doit étre installé par un professionnel ou par un centre de service authorisé avant

I'operation.

(1. N’installez pas ce climatiseur dans un endroit ou il
peut y avoir des fuites de gaz combustibles.

Lessence accumuler autour de I'unité peut étre un
danger au feu.

~

Assurez-vous d'installer un disjoncteur de protection
contre les interruptions de mise a la masse.

Disjoncteur de

protection contre les
interruptions de mise &
la masse

i

L'absence d'un disjoncteur de protection contre les interruptions de
mise a la masse peut présenter des risques d'électrocution ou d'autres
dangers similaires.

Apres avoir raccordé les cables entre I'unité intérieure et
Funité extérieure, vérifiez si les raccords sont laches en tirant
sur ceux-ci tout en appliquant une certaine force.

Les raccords laches peuvent présenter des
\ risques d'incendie.

Assurez-vous de bien mettre le climatiseur a la masse.

Le cable de mise a la masse du
climatiseur devrait étre raccordé
solidement & la mise a la masse de la
source d'alimentation. Toute
mauvaise mise a la masse peut
représenter des risques
d’électrocution ou autres dangers
similaires.
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es au fonctionnemen

(Ne jamais ferme le courant de I'air clamatisé dans la
boite de panneaux.
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Une telle opération risque de causer des électrocutions ou incendies.

N’appuyez pas sur le fil électrique et ne lendommagez
pas en I'étirant, le chauffant ou le modifiant de quelque
fagon que ce soit.

Ceci peut constituer des risques d’électrocution, de
surchauffe, d’incendie, etc. Si le fil électrique est
endommagé ou s'il doit étre remplacé pour une raison
quelconque, veuillez demander au marchand ou & un
technicien qualifié de faire le remplacement.

N'utilisez pas l'interrupteur de courant si vos mains
sont mouillées.
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Ceci peut vous électrocuter.

N'utilisez pas de fusibles dont la capacité est
inadéquate et ne tentez pas de contourner le fusible a
I'aide d'un fil de métal ou autre.




/Evitez d'exposer le climatiseur a la lumiére
du soleil et évitez de faire entrer Iair chaud
dans la piece.

Pendant le refroidissement, utilisez des rideaux ou
des stores pour réduire la quantité de lumiére du
jour qui entre dans la piéce.

Essayez de réduire la présence de chaleur
pendant le refroidissement.

Sortez les sources de chaleur de la piéce.

N'utilisez pas les matieres et substances N

- Leau chaude (a plus de 40°C)

- Lutilisation d’eau chaude risque de déformer le
climatiseur ou d’estomper ses couleurs.

- La gazoline, les diluants a peinture, le benzéne
et les agents de polissage, etc.

Ces substances déformeront ou égratigneront le
climatiseur.

Ne placez pas d'insecticides ni de peintures
ou autres vaporisateurs flammables prés du
climatiseur et ne les vaporisez pas
directement sur le climatiseur.
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Ceci peut constituer des risques d'incendie.

Ne vous asseyez pas sur Iunité extérieure
et ne déposez pas d'objets sur celui-ci.

L'air clamatisé peut étre
endommager, causé
des blessures ou autre
accidents.

Avant d'effectuer I'entretien du climatiseur,
veuillez couper le courant en premier. Ne
nettoyez jamais I'appareil lorsque le
ventilateur fonctionne a haute vitesse.
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Ninsérez pas de batons ni de barres dans
les ouvertures du cliry
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Lorsque celui-ci fonctionne a haute vitesse,
I'insertion d’objets risque de causer de graves
blessures.

Orientez correctement le sens de la circulation dair
vers le haut/bas et la gauche/droite afin
d’uniformiser la température de la piece.

Ne vous exposez pas a lair frais pendant
une longue période de temps.

Ceci risque de nuire a
certaines parties de votre
corps, ce qui peut méme étre
dangereux pour votre santé.

Ne nettoyez pas le climatiseur avec de
l'eau.

d'électrocution.

Nattachez pas et n'empilez pas d'objets sur
le climatiseur.

Ceci peut faire tomber le climatiseur, ce qui peut
vous blesser grievement.

Vérifiez soigneusement les structures de
soutien (murs, solives, efc.).

Si des dommages surviennent, les structures de
souténement devraient étre réparées
immédiatement afin d’éviter que I'appareil ne
tombe, ce qui risque de causer de graves blessures
corporelles ou autres accidents similaires.

Ne pas monter sur I'unité extérieur
ni'y déposer des objets

Couper le courant lorsque I'unité n’est pas
utilisé pour une longue période.
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Avant de couper le courant assurez vous que
l'unité est éteinte.

@ Lorsque vous devez retirer ou réparer I'appareil, veuillez communiquer avec le marchand ou un technicien/installateur

autorisé.

@ Si 'appareil manifeste des changements anormaux (senteur de brlé), veuillez arréter immédiatement son fonctionnement,

coupez I'alimentation et communiquez avec le marchand ou le technicien autorisé.



Nomenclature et fonctions des piéces

Grillage du retour d’air

Capte I'air de la piéce

Filtre a Air

Volets d’orientation du débit
dair gauche/droite

Volets d’orientation du débit
dair haut/bas

Prise d’évacuation de I'air

L'air sort de cette prise Tube de drainage

Permet de drainer I'eau déshumidifiée

a I'extérieure de la maison.

Prises d’aspiration de Pair
Sur les cotés et a l'arriére

Indication de Pexécution des opérations

E tion d’air

|Comment ouvrir I'appareil |

Appuyez légerement sur les deux cotés du grillage de la prise
d’aspiration de I'air et tirez délicatement vers le haut.

Note: N'ouvrez pas le grillage aun angle de plus de 60 degrés.

‘ Ra de la tuy du fluide frigorigéne

Comment fermer I'appareil

Appuyez sur le grillage de la prise d’aspiration de I'air
et poussez sur les deux cotés, vers le bas.

C Bouton d’'urgence )

Vous pouvez utiliser cette touche en tant que mesure
d’urgence pour mettre I'appareil en mode marche/arrét,
lorsque la télécommande n’est pas accessible.



TELECOMMANDE

Indicateur de température
Indique le réglage de la température
FAN : indique la vitesse de I'air

SLEEP : s’allume en mode Sommeil

Automatique
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omatia wee (I707°F
Climatisation
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TURBO : s’allume en mode Turbo

LOCK : s’allume en mode
Verrouillage des touches

>

Chauffage Ié
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Ventilateur

BB

Marche/Arrét

A
MODE : Pour changer de Auto, Clim,
Déshumid., Chauffage ou Vent. @ ®_
|L_Réglementer température
@

Pour régler la Vitesse du
Ventilateur |

TURBO : Pour sélectionner

r~ L

le mode Turbo. Ne peut e
étre acjcivé er'I r'n.ode.AutO, SWING : pour changer le mode l =T TIMER : Pour régler la mise en marche de et I'arrét
Déshumidification ou des volets de débit naturel, ( ¥ 1 Y ) der “t' rreg ot de la minuter
i - b g 2 e I'unité, ainsi que le temps de la minuterie
ventilateur oscillation ou débit fixe. S T0RBO TIE q P

AIR FLOW : Pour orienter le ( ) @—I < ) HOLD : pour verrouiller et déverrouiller le clavier
SLBEP HOLD

débit d’air ver la gauche ou AIR FLOY
la droite. En appuyant sur @ |SLEEP : pour activer le mode sommeil

cette touche, le volet L CLEAN LAP “/°F
intérieur oscillera ou sera RESET : réinitialisation de A C°/F" : pour changer entre Fahrenheit et Celsius
- -

fixe. Fonctionne Vordinateur
’ CLOCK : utilisé pour régler

uniquement pour les Iheure e e o e
modeles a débit d’air

J

tridimensionnel

| S

REMARQUE :

La télécommande n’affichera que les renseignements pertinents a I'opération en cours.
Le fonctionnement en mode TURBO est continu et ne permet pas de contréler la température de la piéce.
Pour pouvoir régler la température de la piece a la hausse ou a la baisse, désactivez le mode TURBO.

TRANSMISSION :

;—1 Lorsque vous appuyez sur un bouton de la télécommande, avec la
ﬁ \ télécommande pointée vers |'unité intérieure, un signal est
» envoyé. Lorsque le signal est regu correctement, un son de

m réception est émis a partir de I'appareil.




Utilisation de Ia télécommande

REGLAGE DU FONCTIONNEMENT DE L’APPAREIL

1-Pointez la télécommande vers I'appareil et appuyez sur la touche MARCHE/ARRET. A I'aide de la touche MODE, sélectionnez le
mode de fonctionnement : AUTO, CLIMATISATION, DESHUMIDIFICATION, CHAUFFAGE ou VENTILATION.

2-Pour sélectionner la température désirée, appuyez sur I'un ou l'autre des boutons de REGLAGE DE LA TEMPERATURE. La
plage de réglage s'étend de 16 °C a 32 °C (61 °F a 90 °F). (En mode AUTO et DESHUMIDIFICATION, le réglage par défaut de la
température est de 25 °C et ne peut étre modifié).

3-Pour régler le débit d'air, appuyez sur la touche VITESSE DU VENTILATEUR : basse (le voyant indique « # »), moyenne (le
voyant indique « al »), élevée (le voyant indique «anll »), Auto (le voyant indique «a @Bl » et il clignote). (En mode
DESHUMIDIFICATION, le réglage par défaut de la vitesse est a « basse » et ne peut étre modifié.)

4-Pour orienter le débit d'air vers le haut ou le bas, appuyez sur le bouton OSCILLATION : débit naturel (le voyant indique «¢ »),

oscillation (le voyant indique «@ »), débit fixe (le voyant indique «CD»). (En mode DESHUMIDIFICATION, le réglage par défaut
de l'orientation est & débit fixe.)

FONCTIONNEMENT EN MODE TURBO

En appuyant sur la touche TURBO lorsque I'appareil est en mode CLIMATISATION ou CHAUFFAGE, le débit d'air sera réglé a «
élevé ». Appuyez de nouveau sur la touche TURBO pour désactiver ce mode.
Remarque : en mode TURBO, le débit d'air ne peut étre modifié.

REGLAGE DU DEBIT D’AIR VERS

Méthode 1 : Réglage manuel
Avec votre main, déplacez le volet vers la gauche ou la droite.
Mise en garde : Eteindre le climatiseur avant de régler manuellement I'orientation du volet.

Méthode 2 : Oscillation horizontale et verticale automatique (modéle a débit dair tridimensionnel)
Réglez la direction du volet a 'aide de la télécommande. Appuyez sur la touche DEBIT D'AIR pour que le volet oscille
continuellement de gauche a droite ou pour qu'il demeure fixe.

FONCTION DE LA MINUTERIE

Réglage de la mise hors fonction
Régle la minuterie pour que I'appareil s’arréte automatiquement a I'heure désirée.

1. Pendant que le climatiseur fonctionne, appuyez sur la touche MINUTERIE. L'appareil se mettra en mode de
minuterie de la mise hors fonction.
2. Appuyez sur la touche MINUTERIE jusqu'a ce que vous atteigniez I'heure de mise hors fonction désirée. Les

réglages de la minuterie s'étendent de 1 a 24 heures. Chaque fois que vous enfoncez la touche, le réglage avance
d'une heure : 1 2 ... 24 annuler (aucune indication) 1.

3. Une fois I'neure de mise hors fonction réglée, le compte a rebours se fait par incrément d'une heure. L'afficheur
indique la durée restante avant la mise hors fonction de I'appareil.

Réglage de la mise hors fonction
Régle la minuterie pour que I'appareil se mette automatiquement a I'heure désirée.

1. Pendant que le climatiseur est en mode d'attente, appuyez sur la touche MINUTERIE. L'appareil se mettra en mode
de minuterie de la mise en marche.
2. Appuyez sur la touche MINUTERIE jusqu'a ce que vous atteigniez I'neure de mise en marche désirée. Les réglages

de la minuterie s'étendent de 1 a 24 heures. Chaque fois que vous enfoncez la touche, le réglage avance d'une
heure : 1 2 ... 24 annuler (aucune indication) 1.

3. Une fois I'neure de mise en marche réglée, le compte a rebours se fait par incrément d'une heure. L'afficheur
indique la durée restante avant la mise en marche de I'appareil.



REGLAGE DU MODE SOMMEIL

PROCEDURE DE REGLAGE DU MODE ‘SOMMEIL
Utilisez ce mode pour réduire les bruits de fonctionnement lorsque vous dormez, par exemple.

Appuyez sur la touche ‘SLEEP’ (sommeil).

Pour désactiver le mode ‘sommeil’ :

Appuyez de nouveau sur la touche ‘SLEEP’.

Le son du débit d’air de I'unité intérieure est diminué.

Lorsque vous appuyez sur la touche de la vitesse du ventilateur
‘FAN SPEED’ pendant le mode ‘sommeil’, le mode ‘sommeil’ est
désactivé.

Remarque

Utilisez le mode ‘sommeil’ lorsque vous vous couchez. Sivous
utilisez ce mode pendant le jour, la capacité du climatiseur est
réduite, puisque la température ambiante est trop élevée (mode de
refroidissement ‘COOL).




REMPLACEMENT DE PILES

Lorsque le signal de la télécommande devient faible et |
ne regoit pas le signal correctement ou les indications a
floues, faites glisser le couvercle arriére et les remplace
nouvelles piles.

Les pdles positifs et négatifs doivent correspondre correctement.

Des piles neuves du méme type doivent étre utilisées pour remplacement.

Si la télécommande ne doit pas étre utilisée pendant une longue période,
retirez les piles pour éviter les fuites et les dommages a la télécommande.

Si la télécommande est dans un état anormal, vous pouvez retirer les piles pour
effacer/réinitialiser I'écran.

CARACTERISTIQUES DES OPERATIONS DE CHAUFFAGE

La machine absorbe la chaleur de I'air extérieur et la transfere a l'intérieur pour chauffer les chambres. Les
capacités de chauffage de ce procédé monte et descende avec |'augmentation/diminution de la
température de l'air extérieur.

Il suffit d'un peu de temps pour la circulation d'air chaud pour élever la température ambiante.

Lorsque la température de I'air extérieur est trés basse, le systéme peut étre utilisé avec d'autres appareils
de chauffage mais une bonne ventilation doit étre maintenue.

DEGIVRAGE

Lorsque la température de I'air extérieur est tres basse et I'humidité est tres élevée, la glace ce
forme sur 'unité extérieure, qui a des effets négatifs sur |'efficacité du rendement de chauffage.

Dans ces cas, la fonction de dégivrage automatique part. Le chauffage sera arrété pendant 5-10
minutes pour faire le dégivrage.

Les fans de 'unité extérieure et intérieure s'arrét.

Pendant le dégivrage, I'unité extérieure peut générer de la vapeur. Elle est causée par une
décongélation rapide qui n’est pas un probleme de performance.

Ala fin du processus de dégivrage, I'opération de chauffage reprend.



Le climatiseur doit étre mis hors f

Avant la saison d’utilisation intense

Vérifiez si des matériaux obstruent les
ouvertures d’admission et d’évacuation de
I'air des unités intérieur et extérieur.

Vérifiez si le support de I'unité extérieure est
corrodé ou rouilé.

Vérifiez si 'appareil est
bien mis a la masse.

Vérifiez si le filtre a air est propre.

Raccordez I'appareil a la source
d’alimentation.

onction avant de procéder a I’entretien

Pendant la saison d’utilisation intense

Nettoyage de I'écran du filtre a air (les intervalles standard devraient
étre une fois a toutes les deux semaines.)

Retirez I'écran du filtre a air de I'appareil.

*Appuyez délicatement sur les deux
extrémités inférieures du grillage et ouvrez
celui-ci.

*Tirez doucement sur I'écran du filtre a air et
sortez-le en direction de votre corps.

B Nettoyez I'écran du filtre a air.

Si le filtre est trés sale, veuillez utiliser de I'eau tiéde (a environ 39°C)
pour le nettoyer. Asséchez-le apres le nettoyage en le ventilant.

Remarque :

*Ne pas utiliser d’eau bouillante pour nettoyer le filtre.

*Ne pas assécher I'écran en le plagant au-dessus d’un feu.

*Ne pas appliquer une force excessive lorsque vous tirez sur I'écran du filtre.

Installez I'écran du filtre & air.

Si vous utilisez le climatiseur sans écran de filtre a air, I'intérieur de I'appareil
deviendra sale, ce qui risque de diminuer sa performance et d’'endommager
ses composantes.

Insérez les piles dans la télécommande.

J

Nettoyer le climatiseur

Utilisez un chiffon doux et sec pour frotter le
climatiseur ou utilisez un aspirateur pour
nettoyer celui-ci.

Si le climatiseur est trés sale, utilisez un chiffon
humecté de détergent domestique non abrasif

‘\\l""///,,/

Apreés la saison tilisation

\et nettoyez-le au besoin.

mode ventilateur pour une demi journée.

Pour secher hors l'intérieur de 'uni

Regler la température & 30°C et fonctioné dans Ie\

té

Cesser I'operation de I'unité et fermé le
disjoncteur (breaker)
Lair clamatise consume a peut prés 5W de courant
électrique aprés que l'unité est fermé. Pour but
déconomie d’energie et de securité, c’est avise de tiré
le cordon durant la saison non operationel.

~
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Remarque :

Si I'écran du filtre a air est obstrué par la poussiére ou les
saletés, la performance de refroidissement

sera diminuée, tandis que les bruits de fonctionnement et la

Nettoyer et placé le filtre.

consommation énergétique seront augmentés. Par
conséquent, il est important de nettoyer régulierement I'écran
du filtre a air.

Nettoyer l'intérieur et extérieur
de l'unité.

Enlever les piles de la télécommande.




Veuillez vérifier les points suivants avant de placer un appel de service auprés de votre marchand.

' Le climatiseur ne fonctionne pas du tout. N ﬂa température de la piéce ne peut pas étre\
- . Lheure est-elle réglée | Y a-t-il une panne de contrblée (la piece est trop froide ou trop
Le c_ordon d gllmemanon a la position de mise courant ou un fusible chaude).
est-il branché dans une est-il sauté? | Jr ; ) . X
prise de courant active? w s Le réglage de température de la piéce est-il
& Q trop bas ou trop élevé?
u x4t )

/Les performances de refroidissement sont médiocres. \

Le réglage de la température | Les filtres & air sont-ils | Les fenétres et portes
ambiante est-il adéquat? propres (non obstrués)? [sont-elles ouvertes?

' :er
3= )

Température, p
adéquate

- Le refroidissement n'est pas efficace. _ N Si, aprés avoir effectué les vérifications ci-dessus,
Les rayons du soleil Y a-t-il une source de | Y a-t-il trop de gens dans le climatiseur ne fonctionne pas correctement,
entrent-ils directement dans chaleur dans la piece? la piece? méme aprés avoir consulté la page 11, et vous

la piece? croyez que I'appareil est réellement défectueux ou
encore, votre appareil se comporte tel que décrit
ci-dessous, mettez le climatiseur hors tension et

communiquez avec votre marchand.

Débranchez immédiatement le cordon d’alimentation de la prise de courant et informez votre marchand de ce qui se passe
en vous fiant sur les points décrits ci-dessous :

Le fusible est sauté ou le disjoncteur, déclenché. On peut observer un mauvais fonctionnement du \
téléviseur, de la radio ou d’autres appareils.
,-—/’ e
| Les fusibles /\-{1 .
, sautent souvent. B
H R
g 7 . EEE
Linterrupteur de mise en marche ne s’active Lappareil émet des bruits anormaux pendant son

pas correctement. fonctionnement.

Vous observez une défaillance du mécanisme ou un fonctionnement anormal lors de la mise en marche (en appuyant sur la
touche de mise en marche/arrét); méme apres avoir redémarré I'appareil aprés 3 minutes, la défaillance ne disparait pas.

— ~
— T— /3 minutes se
- T { sont écoulées,

= ' que se passe-

d




Nous espérons que vous preniez connaissance de ceci
lorsque vous utilisez Pappareil

Gappareil ne peut pas étre redémarré immédiatement aprés la
mise hors fonction. (La lampe de mise en marche est allumée.)
- Cane

\7?? | fonctionne N
=] “ pas...

Pour protéger 'appareil, le redémarrage est retardé
pendant trois minutes-aprés la mise hors fonction.
.

I )

« Priere d’anendre\‘.

{ trois minutes...
s

T

i - )

La minuterie de trois minutes que contient le. microordinateur s’active
automatiquement. Sauf si vous débranchez I'appareil de la prise de
courant, alors cette fonction ne pourra pas s’activer.

En mode de fonctionnement ‘SEC’, I'air ne souffle pas.

Le ventilateur intérieur s’arréte parfois afin de prévenir les vapeurs
causées par la condensation déshumidifiée et économiser I'énergie.

Une vapeur est soufflée au mode de refroidissement.

Ce phénomene survient parfois lorsque la température et I'humidité
de la piece sont tres élevées, mais la vapeur disparaitra dés que la
température et 'humidité diminueront.

Lappareil émet des odeurs.

Il se peut que I'air évacué pendant le fonctionnement dégage une
certaine odeur. Ceci est la senteur du tabac et des produits de
cosmétiques qui a adhéré aux composantes internes de I'appareil.

L'appareil produit un son de craquement. v L

Ceci est causé par le fluide frigorigéne qui circule dans I'appareil.

Un craquement est pergu apres une panne de courant ou aprés avoir
débranché la fiche du cordon d’alimentation.

Ceci est causé par I'expansion de la chaleur ou la contraction des
plastiques.

Lappareil ne peut pas étre redémarré, méme lorsque le courant
est rétabli.

Le circuit de la mémoire du microordinateur est effacé. Utilisez de
nouveau la télécommande afin de relancer le fonctionnement.

Lappareil ne capte pas les signaux de la télécommande.

Les signaux de la télécommande peuvent ne pas étre regus lorsque
le capteur du signal du climatiseur est exposé aux rayons directs du
soleil ou a une source d’éclairage puissante. Dans ce cas, coupez la
lumiére du soleil ou diminuez la source d’éclairage.

Lk

Il'y a formation d’humidité sur les grillages d’évacuation de I'air.

Si vous utilisez I'appareil pendant une longue période de temps
lorsque le taux d’humidité est élevé, il peut se former de 'humidité
sur les grillages d’évacuation de I'air et s’égoutter.
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